
Artículo cuarto.—El presente Real Decreto entrará en vigor 
desde el mismo día de su publicación en el «Boletín Oficial del 
Estado».

Dado en Madrid a diecinueve de octubre de mil novecientos 
setenta y nueve.

JUAN CARLOS R.
El Ministro de Hacienda,

JAIME GARCIA AÑOVEROS

26077 ORDEN de 16 de octubre de 1979 sobre nombramien­
to y régimen jurídico de los Agentes de aparatos 
surtidores del Monopolio de Petróleos.

Ilustrísimo señor:
Los criterios inspiradores de la normativa reguladora de la 

selección y nombramiento de agentes de aparatos surtidores 
de gasolina por el Patronato para la provisión de Administra­
ciones de Loterías, Expendedurías de Tabacos y Aparatos Sur­
tidores de Gasolina, contenida fundamentalmente en la Ley 
de 22 de julio de 1939, Decreto de 17 de mayo de 1940 y 
Ley de 23 de diciembre de 1959, han quedado superados por 
las profundas transformaciones experimentadas en el terreno 
socio-político, económico y jurídico-administrativo.

El principio de igualdad ante la Ley de todos los españoles 
consagrados en el artículo 14 de la vigente Constitución pugna 
y, en consecuencia, deroga las razones justificativas de la crea­
ción y funcionamiento del referido Patronato contenidas en el 
preámbulo de la Ley de 22 de julio de 1939, así como los cri­
terios de selección para el nombramiento de Agentes de apara­
tos surtidores de gasolina establecidos en la misma y en la res­
tante legislación antes citada.

Resulta pues necesario establecer la nueva ordenación del 
nombramiento y régimen jurídico de los referidos Agentes en 
respeto del principio de jerarquía normativa que la propia 
Constitución en su artículo 9.° consagra.

De otra parte, las necesidades y características del servicio 
público de la venta de carburantes y combustibles líquidos en­
comendada al Monopolio de Petróleos aconsejan que los Agen­
tes de aparatos surtidores dediquen una atención personal, di­
recta y plena a la explotación de los mismos y reúnan ciertas 
condiciones mínimas.

En su virtud, y a propuesta de la Delegación del Gobierno 
en CAMPSA, este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Artículo l.° La provisión y transmisión de Agencias de apa­
ratos surtidores de gasolinas, gasóleos y kerosenos del Monopo­
lio de Petróleos, no administrados directamente por CAMPSA, 
se acomodarán a lo establecido por la presente Disposición y 
por las complementarias que se dicten por el Ministerio de Ha­
cienda para su aplicación y desarrollo.

Art. 2.° El nombramiento de Agentes de aparatos surtido­
res del Monopolio de Petróleos para la venta de gasolinas, ga­
sóleos y kerosenos, que será conferido por la Delegación del Go­
bierno en CAMPSA, sólo podrá recaer en personas físicas que 
reúnan las condiciones y previa la tramitación establecidas en 
la presente Disposición.

Con carácter excepcional, podrá otorgarse directamente di­
cho nombramiento, cuando las circunstancias apreciadas por el 
referido Centro Directivo así lo aconsejen, a Entidades u Orga­
nismos con personalidad jurídica propia.

Art. 3.° Para poder optar a la titularidad de los citados 
aparatos los solicitantes deberán reunir los siguientes requisi­
tos generales:

a) Ser español y tener capacidad legal para el ejercicio del 
comercio.

b) Residir en el lugar donde se halle instalado el aparato 
surtidor cuya vacante se pretende cubrir.

c) Comprometerse a dedicar su atención directa, personal y 
plena a la explotación de la instalación.

d) No tener participación el solicitante ni su cónyuge, salvo 
caso de separación judicial, en otra concesión, licencia o nom­
bramiento que tenga por objeto la distribución y venta de pro­
ductos monopolizados, petrolíferos o no, excepto en el caso de 
que sea conveniente el suministro de dos o más productos en el 
mismo emplazamiento.

e) No hallarse incurso en ninguna de las causas de incapa­
cidad enumeradas en el artículo siguiente:

Art, 4.° Los solicitantes deberán reunir las condiciones es­
peciales establecidas en la convocatoria de cada concurso, a 
los que no podrán presentarse aquellos en quienes se den cua­
lesquiera de las circunstancias siguientes:

a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por 
cualquier delito doloso previsto en el Código Penal y Leyes es­
peciales.

b) Estar declarados en suspensión de pagos o incursos en 
procedimiento de apremio como deudores de la Administración 
Central o Institucional o de la Local.

c) Haber sido declarados en quiebra o en concurso de acree­
dores, mientras no existiese rehabilitación, o insolventes falli­
dos en cualquier procedimiento.

d) Haber dado lugar, por causa apreciada en expediente 
sancionador, al cese en la titularidad de una Agencia de apa­
ratos surtidor.

e) Haber sancionado con carácter firme por infracción,
cualquiera que sea su calificación, definida en la Legislación 
de Contrabando.

f) Padecer  defecto físico que le imposibilite para el ejercicio 
personal de la actividad.

Art. 5.° A efectos de selección entre solicitantes se tendrán 
en cuenta las siguientes cualidades o circunstancias que puedan 
reunir los solicitantes: prestación de servicios relevantes al Es­
tado, situación laboral, recursos económicos que se posean y 
cargos familiares que deban atenderse.

Cuando el concurso tenga por objeto la provisión de la Agen­
cia de un aparato surtidor de nueva implantación, se ponderará 
además como criterio selectivo de los solicitantes el ofrecimiento 
y sus condiciones, de los terrenos necesarios para la instalación 
de aquél; así como la propiedad de locales de negocio junto al 
punto donde se vaya a realizar la instalación, tales como bares, 
cafeterías, taller de reparación de vehículos y cualquier otro que 
represente un movimiento de vehículos en la proximidad de los 
terrenos en que haya de ubicarse.

Art. 6.° La provisión de las Agencias de aparatos surtidores 
de gasolina, gasóleos y keroseno del Monopolio de Petróleos que 
estén vacantes o vaquen en lo sucesivo y las de nuevas instala­
ciones, se llevará a cabo mediante concursos públicos, en los 
términos previstos en la presente Disposición.

Los titulares de aparatos surtidores de gasolinas, designados 
interinamente por CAMPSA, se entenderán confirmados, con 
carácter definitivo, a partir de la entrada en vigor de la pre­
sente Orden ministerial.

Art. 7.° No podrá tener lugar la transmisión «inter vivos» 
de la Agencia de aparatos surtidores del Monopolio de Petró­
leos. No obstante, en caso de incapacidad para el trabajo del 
Agente debidamente acreditada ante la Delegación del Gobier­
no en CAMPSA, previa renuncia de aquél a la titularidad, será 
de aplicación, en sus propios términos, lo dispuesto en los pá­
rrafos siguientes sobre subrogación en aquella titularidad de los 
familiares que en ellos se reseña. A los referidos efectos el 
plazo de dos meses para la solicitud de subrogación se compu­
tará desde la fecha en que se produzca aquella contingencia.

Al fallecimiento del titular, su cónyuge e hijos, siempre que 
hubiesen colaborado asidua y directamente con aquél durante 
un plazo superior a dos años, podrán solicitar de CAMPSA 
dentro de los dos meses siguientes a la fecha del fallecimiento, 
la continuidad en la titularidad dé la Agencia debiendo reunir 
el solicitante las condiciones establecidas en el articulo 3.° de la 
presente Disposición y no hallarse incurso en ninguna de las 
circunstancias de su artículo 4.°

La Delegación del Gobierno en CAMPSA, atendiendo en todo 
caso a las posibilidades de desempeñar otros empleos y a los 
medios de subsistencia con que cuente el solicitante, resolverá 
sobre la referida solicitud.

De no existir acuerdo entre los citados herederos, comuni­
cado a CAMPSA en aquel plazo, sobre quien deba ser el su­
cesor, la Delegación del Gobierno en CAMPSA, en caso de que 
no acuerde la administración directa por CAMPSA del aparato 
surtidor, procederá a cubrir la vacante por el procedimiento or­
dinario de concurso.

Art. 8.° Los Agentes de aparatos surtidores regulados en la 
presente Orden ministerial estarán sujetos a las disposiciones 
contenidas en el Reglamento para el suministro y venta de car­
burantes y combustibles líquidos, objeto del Monopolio de Pe­
tróleos, aprobado por Orden ministerial de 5 de marzo de 1970, 
en cuanto les sean aplicables.

El incumplimiento, la pérdida o la comprobación de inexac­
titud de los requisitos y circunstancias tenidos en cuenta para 
conferir el nombramiento, serán causa de anulación de éste.

Art. 9.° La convocatoria de concursos para la provisión de 
vacantes se efectuará mediante anuncio en las Agencias Co­
merciales de CAMPSA correspondientes. Dichos anuncios se in­
sertarán además en el «Boletín Oficial del Estado», en el de las 
provincias respectivas y en dos periódicos diarios de mayor di­
fusión de Madrid y de cada una de aquéllas.

Art. 10. Anunciada la convocatoria, los solicitantes habrán 
de cursar sus instancias en los modelos que se facilitarán para 
ello, dentro del plazo que al efecto en aquélla se señale, ante 
las Oficinas centrales y Agencias comerciales de CAMPSA, 
acompañadas de la documentación justificativa de los requisitos 
exigidos y de las circunstancias que se aleguen.

Art. 11. CAMPSA formulará un único expediente con todas 
las solicitudes presentadas y, previo estudio de las mismas, lo 
elevará con su propuesta a la Resolución de la Delegación del 
Gobierno.

Art. 12. Una vez dictada la anterior Resolución se dará pu­
blicidad a los nombramientos recaídos por los medios de difu­
sión aludidos en el artículo anterior, sin perjuicio de la noti­
ficación personal a quienes le hayan sido conferidos.



DISPOSICION TRANSITORIA

La Resolución de los expedientes en trámite a la. entrada en 
vigor de esta Orden ministerial se realizará conforme a sus 
prescripciones.

DISPOSICION FINAL
La presente Orden ministerial entrará en vigor el día de su 

publicación en el «Boletín Oficial del Estado».
Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos. 
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid, 16 de octubre de 1979.

GARCIA AÑOVEROS
Ilmo. Sr. Delegado del Gobierno en CAMPSA.

M.° DE COMERCIO Y TURISMO

26078 ORDEN de 1 de noviembre de 1979 sobre fijación 
del derecho compensatorio variable para la impor­
tación de productos sometidos a este régimen.

Ilustrísimo señor:

De conformidad con el artículo octavo del Decreto 3221/1972, 
de 23 de noviembre, y las Ordenes ministeriales de Hacienda 
de 24 de mayo de 1973 y de Comercio de 13 de febrero de 1975,

Este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Primero.—La cuantía del derecho compensatorio variable para 
las importaciones en la Península e islas Baleares de los pro­
ductos que se indican es la que a continuación se detalla para 
los mismos:

Producto  Partida arancelaria Pesetas
Tm. neta

Atunes frescos o refrigera­
dos (atún blanco) ............. 03.01 B-3-a 20.000

Atunes frescos o refrigera­
dos (los demás) .................. 03.01 B-3-b 10

Bonitos y afines frescos o 
refrigerados .......................... 03.01 B-4 10

Sardinas frescas .................... Ex. 03.01 B-6 12.000
Boquerón, anchoa y demás 

engráulidos frescos (inclu­
so en filetes) ........................ Ex. 03.01 B-6

Ex. 03.01 D-1
20.000
20.000

Atunes congelados (atún 
blanco) .................................. 03.01 C-3-a 20.000

Atunes congelados (los de­
más) ....................................... 03.01 C-3-b 10

Bonitos y afines congelados. 03.01 C-4 10
Bacalao congelado (incluso  

en filetes) ............................... Ex. 03.01 C-6
Ex. 03.01 D-2

10
10

Merluza y pescadilla conge­
ladas (incluso en filetes) ... Ex. 03.01 C-6

Ex. 03.01 D-2
10
10

Sardinas congeladas ............. Ex. 03.01 C-6 5.000
Boquerón, anchoa y demás 

engráulidos congelados (in­
cluso en filetes) .................. Ex. 03.01 C-6

Ex. 03.01 D-2
20.000
20.000

Bacalao seco, sin secar, sala­
do o en salmuera ............. 03.02 A-1-a

03.02 B-1-a
5.000
5.000

Anchoa y demás engráulidos 
sin secar, salados o en sal­
muera (incluso en filetes). Ex. 03.02 B-1-c

Ex. 03.02 B-2
20.000
20.000

Langostas congeladas ........... 03.03 A-3-a-1
03.C3 A-3-b-1

23.000
25.000

Otros crustáceos congelados. 03.03 A-3-a-2 
03.03 A-3-b-2

25.000
25.000

Cefalópodos frescos .............. Ex. 03.03 B-2-a 15.000
Potas congeladas .................... Ex, 03.03 B-3-b 10.000
Otros cefalópodos congelados. Ex. 03.03 B-3-b 10

Queso y requesón:

Emmental, Gruyére, Sbririz, 
Berkässe y Appenzell:

Con un contenido mínimo de 
materia grasa del 45 por 100 
en peso del extracto seco y 
con una maduración de

Producto Partida arancelaria Pesetas 
100 Kg. netos

tres meses, como mínimo, 
que cumplan las condicio­
nes establecidas por la no­
ta 1:

— En ruedas normalizadas 
y con un valor CIF:

Igual o superior a 20,985 
pesetas por 100 kilo­
gramos de peso neto e 
inferior a 25.078 pese­
tas por 100 kilogramos 
de peso neto .............. 04.04 A-1-a-1 885

Igual o superior a 25.078 
pesetas por 100 kilo­
gramos de peso neto. 04.04 A-1-a-2 790

— En trozos envasados al 
vacío o en gas inerte 
que presenten, por lo 
menos, la corteza del 
talón, con un peso supe­
rior a un kilogramo y 
un valor CIF:

Igual o superior a 22.209 
pesetas por 100 kilo­
gramos de peso neto, 
e inferior a 26.418 pe­
setas por 100 kilogra­
mos de peso neto ...... 04.04 A-1-b-1 889Igual o superior a 26.418 
pesetas por 100 kilo­
gramos de peso neto. 04.04 A-1-b-2 753

— En trozos envasados al 
vacío o en gas inerte 
que presenten, por lo 
menos, la corteza del 
talón, con peso en cada 
envase igual o inferior 
a un kilogramo y supe­
rior a 75 gramos y un 
valor CIF:

Igual o superior a 23.018 
pesetas por 100 kilo­
gramos de peso neto e 
inferior a 25.040 pe­
setas por 100 kilogra­
mos de peso neto ...... 04.04 A-1-c-1 860

672

Igual o superior a 25.040 
pesetas por 100 kilo­
gramos de peso neto. 04.04 A-1-c-2

Los demás ............................... 04.04 A-2 2.311
Quesos de pasta azul:

Gorgonzola, Bleu des Causes, 
Bleu d’Auvergne, Bleu de 
Bresse, Fourme d'Ambert, 
Saingorlon, Edelpilzkäse, 
Bleufort, Bleu de Gex, Bleu 
du Jura, Bleu de Septmon­
cel, Danablu, Mycella y 
Bleu Stilton, que cumplan 
las condiciones estableci­
das por la nota 1 y con un 
valor CIF igual o superior 
a 17.609 pesetas por 100 ki­
logramos de peso neto 04.04 C-2 2.118

Quesos fundidos:

Que cumplan las condiciones 
establecidas por la nota 1 
y en cuya fabricación sólo 
se utilicen quesos Emmen­
thal, Gruyére y Appenzell, 
con o sin adición de Glaris 
con hierbas (llamado 
Schabziger), presentados en 
porciones o en lonchas y 
con un contenido de mate­
ria grasa en peso de ex­
tracto seco:

— Igual o inferior al 48 por 
100 para la totalidad de 
las porciones o lonchas 
y con un valor CIF igual


